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A konyv egyszeri végig olvasisa meggy6z mindenkit arrol, hogy
Endrédi cze]_]dt-, a népszeriisitést  elérni nem  tudta, Fis pedig azért,
mert egyfeldl azokat a benyomdsokat mnml}:L el, a melyek benne ke-
letkeztek az irok olvasdsa alatt, tehdt egyéni, subjectiv nézeteket, més-
felgl pedig azért, mert ezek a benyomisok az olvasiban esak hangula-
tot keltenck, de semmi tényleges ismeretet nem nydjtanak. Ennek ko-
vetkeztében az, a kinek ninecs annyi ismerete az irodalombdl, mint a
mennyit egy kozépiskolit végzett ifjatol kivinunk, nem nyer semmit.
Az ilyen olvasé élvezheti az Endrddi saép, virdgos & gyonyorkodietd
stilusdt, de nem magdt az irodalmat. Uj és megkapé hasonlatokban
akarja magyardizni pl. a Petéfi  koltészetének éltetG erejét s dtalakito
hatdsdt, de a ki nem ismeri a Petdfi elGtt vald lirdt, alig tudjan meg-
érteni a hasonlatot. Az ilyen olvash el6tt ezek a kiilonben értékes dol-
guk nem érnek semmit. Magyarfizni kivinja Kemény Zs. lelkiiletét s
iroi jellemét, de a magyardzat még t6bb kérdést vet fel az olvaso lel-
kében a nélkil, hogy uolu’mv'ut megfejtene. Az irdk miiveibGl esak ott
idéz nehdny sz0t, a hol az illetd ird fogyatékossfgit akarja bemutatni.
Ilyen mddszere pedig nem lehet azirodalomtérténetironak ; nem kiili-
nisen akkor, ha népszerdsiteni akar.

Hanem ha van az embernek meglehetds irodalmi ismerete s meg
akar ismerkedni azzal, hogy egy koltG elGdei kozdl kit szeret legin-
kdbb s miképen gondolkozik réluk, ha nem ismeretszerzés, hanem szo-
rakozds végett forgatja valaki: bizonyos, hogy vonzd olvasményt kap, |
a mely kivinsigot tdmaszt lelkében, hogy mélyebben és tartalmasabban
nézzen bele a kor, az irdk lelki \'llll.“‘.l]).l h(l'rv miiveiket olvassa. S
utbvégre ez sem kicsinylendd érdem. lf'\’ hiszem, hogy ilyen alakban
e miivet a franczia kozonség sem f'ur;zlt]'l nagy haszonnal s ennélfogva
alapos dtdolgozds utdén kellene a franczia kiaddst megszerkeszteni, mert
igy oleum et operam perdidi.

A konyy Beithy Zsoltnak, a magyar miproza mesterénck van
ajinlva. Kristéf Gyorgy.

A biblia ¢s talmud encyklopedidja.

Dr. J. Hamburger, Real-Encyclopiidie des Judentums (elébb: fiir Bibel nnd
Talmud). Abteilung I Supplement V. Strelitz i. M. 1900.

Ide s tova fél évszdzadja, hogy ez a hirénél mégis ecsak jobb
encyklopedia megindult, hogy egy t trrullmtatl.mul mvtrlcvu hézagot tolt-
son be a zsiddsdg irodalmdban. 15 hosszu id6 alatt modosult az eredeti
tervezet is, mely szerint a minek 2 osztilya, egy bibliai s egy tal-
mud volt (ca. 1100. és 1330. lap), mig a 3 els§ supplementum
egyiitt  490. l"lp} \'c.g_\'usen tartalmazott mindkét osatdlyba vald ezik-
keket. A TV. és V. potfizet aztdn (138, és 146. lap) TII. osstdly
czim alatt megkezdtc a talmudi korszak utin valé idék feldolgozdisit.
Ez a rész azonban nem lesz oly terjedelmes, mint a mésik kettd.
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A mint mér jeleztik, a munka nem minden kirben orvend
egyforma népszeriiségnek. Sokan kétséghe vontik meghizhatosdgdt ¢s
meg kell adni, hogy &llitdsait nem mindig tdmogatja a megkivint
hi?alm)'TL(-l{nkkul. Szemére vetették szerzének kitlondsen, hogy a keresz-
f"‘lly forrsokat nem haszndlta fel kellgképen; de midsfelGl el kell
Ismerni, hogy a zsidé irodalomban vald nagy jirtassdgdndl fogva az e
nemd, nem mindenki szdméra hozzdférhetd literaturdt megfeleld modon
kiakngzta ésa benne taldlhaté bg anyagot jol dttekinthetd formdban Gssze-
hordva allitja elénk. Haszonnal fogjdk tehdt e munkdt forgathatni mind-
azok, a kik kilénosen a zsidosdg Dibliai s talmudi korabeli régiségeirdl
hamarjdban felvildgositdst Ohajtanak szerezni, a nélkdl, hogy forrds-
tanulményokra idejitk vagy modjuk volna.

A legijabh fizet egész sordt tartalmazza az érdekes 6s tanulsd-
gos  czikkeknek. lzek nagyobbrészt a diaspor: jelesebb  férfiainak
Eletrajzai, melyek egyittal hivatva vannak képét adni a zsidd tanok,
4 tudomdny és irodalom fejlédésének a talmud utini  korban. Ki-
ijnlclomh'ik kiilonosen a grammatikusok és exegetik kizil Jehuda Chajug
¢s Jona ibn Ganach (Abulwalid), a héber tudomdnyos grammatika
megalapit’i és a keresstény korokben is ismert és népszer@  Abrahéim
lll_ll Lara, a Kimchick ¢s Elia Levita. A kéltok kozil Kalir, az elsé
Zsmagogai piutok (koltemények) szerzGje, ibn Gabirol, Mozes ibn Eara
8 -.Tchuila Halevi, a spanyol arabs korszak klasszikus koltsi (az utdbbit
Teine révén boldogilt Frzsébet kirdlyasszonyunk is megismerte és
megkedvelte), a kik Makai és mdsok forditdsa révén a magyar iro-
'I‘illmnl):lll is ismeretesekké véltak, Alcharisi, a kit Findly Henrik az
iul‘llt"l_\,'i [rodalmi Térsasdeban is bemutatott és Immanuel, Dante
hm""t.iil‘ a kinek Pokla modordban & is irt egy kolt6i miivet. Az aris-
F_Utcliku.q filozofifival megegyezést keres§ rallashilestszek  koztl a més
Ussuzefiigrishen emlitett Tbn Gabirolon ¢s Jehuda Halevin kivil Ibn
Dand ¢ Mujmtni, az egész kizépkori zsidd irodalom legkimagaslobb alakja,
a Keresstények kozott is elismert Levi ben Gerson, tovdbbd Crescas és
ﬁ&lh”' Meg van heszélve a nevezetes talmudtuddsok  egésa sora, ko-
Otk Karo Jozsef, az ismert Sulchan Arik, a zsidd  egyhdzjog
Compendiumdnak szerzdje. Nem hidnyoznak az fllamférfiui mindségben
maksdste kivalobh férfiak sem, mint Chaszdaj ibn Saprit, a ki hor-
Vit & magyar zsidok utjin levelezett a kazarok zsido kirdlydval, tovabba
Abrabanel Izsik, a ki .(!;I\‘ll]i'l..-i utn  minisztere volt a portugdl, a
}{\Hﬁw‘t'ih“i és n ndpolyi kirflynak és Don Josef Naszi, naxosi herezeg.
I“l,"a'a’."lﬂ\'il van a kritikai irdny egyik legelss képviselje a zsidd tudo-
manyhay, Asarjn dei Rossi, a hittestvérei igazaiért oly lelkesen mun-

@kmlntt tudos Manasse ben Izrael ¢és Mendelssohn Mozes, a ki a
281dbsfigot a modern curépai  kulturdba bevezette. Brenkiviil roviden
- Vannak mutatva a jelesebb karata-irdk ¢és tuddosok is. Mindezen
majd rividehh, majd hosszabb életrajzok igen jol dttekinthetd formdban
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vannak osszedllitva ¢s a kiilsd biografikus adatok mellett felsoroljik
az illetd miveinek bibliografidjit azok tartalminak rovid megjelolésével
és az ird tobb oldali jelentségének feltiintetésével.

A czikkek kisebb része nz, mely Osszefoglald czimek alatt egyes
fontosabb torténeti és valldsi jelenségek lefolydsdt és méltatdsit tartal-
mazza. Izek kozil kiemelendsk a zsidosig s kereszténység  kozitt
fenndlld controversiinak a kizépkor modordban tortént megnyilatkozd -
sival foglalkozd ezikkek (apologia, apostatik, disputdceziok). Taldlunk
még a fizetben a ghonok (babyloniai zsidd iskolaftk) jelentGségét, mi-
kodési  korét, névsordt és  irodalmdt bemutaté czikket és  még
nehdny mist is, Iz utébbi ecsikkek kiilonben inkdbb potlisul szolgdl-
nak a hasonld tartalmi elzd fizethez, mig a jelen fiizet a kivetkezd-
vel egyiitt, mely alkalmasint a most N hcullg folytatott életrajzsoro-
zatot befejezni fogja, nem igen felel meg a reil-encyklopedia fogal-
ménak. Mindent Osszevéve, a munkdnak ez a IIL osatilya mdr nem
oly nagy igényi tébbé, mint az elGzid kettd. Dr. Eisler Matya s.

Adressbuch der Bibliotheken der Oesterreich-ungarischen
Monarchie.

(Schriften des Oesterreichischen Vereines fiir Bibliothekwesen). Wien,
1900. Carl Fromme. 8° VI., 5735, L.

A béesi es. éskir, egyetemi konyvtir két tl~4t\1=~ohget‘ul dr. Johann
Bohatta ¢s dr. Michacl Holzmanntil a fenti czim alatt érdekes szak-
munka jelent meg az osztrik kozoktatéisiigyi miniszter anyagi és erkélesi
timogatisfival az osztrik-magyar monarchia kinyvtdrairol.

Szerzik a leghitelesebb forrdsok utdin dolgoztak, a mennyiben
kozvetlenil a Luunt.xrak]mz mintegy 4000 osztrdk és magyar, magin

. és nyilvinos Ium)\tdlhn; kérdgiveket killdtek szét s az ezekre kiildoLt
adatokbol dllitottdk Gssze a munkit,

1673 osstrdk és magyar konyvtdrt sorol fel a munka s adja azok-
nak hivatalos nevét és pontos ezimét. Foltinteti az egyes konytdrak
nagysfigdt kiilon szfmitva a nyomtatott miveket, incunabulumokat &
kéziratokat, s az Osszeget, mely kinyvvésirlisra évenként rendel-
kezésiitkre 4ll. Téjékozdst nyujt haszndlhatosigukrol s végil réviden
elmondja az egyes konyvtirak torténetét ¢ folsorolja a tisztviselket.
A munka két résare oszlik.

Az elst az osztrdk konyvtdrakkal foglalkozik. 1003 kisebb-nagyobb
konyvtirrdl szol, melyek kozil 167 Béesben van. Béesnek s egyszers-
mind Ausztridnak is legnagyobb kényvtéra a cs. és kir. udvari konyvtér,
melyben 600,000 kétet nyomtatott m& 7000 incunabulum, 24,000
kézirat és .'500 000 rézmetszet van. Evi dotédtija 62,450 korona. Ezutdn
kivetkezik a cs. és kir. egyetemi kinyvtdr, melynek 540,660 konyve
van. Fvi dotaczitja 70,000 korona.



